B-2: Ergänzende Eigenerklärung – Kennziffer: 42101/6/25
B. Ergänzende Eigenerklärung

Öffentliche Ausschreibung
Vergabe eines Rahmenvertrages über Prepress (Satz und Gestaltung) sowie Druck und Auslieferung der wissenschaftlichen Zeitschrift „Eurasia Antiqua“ (EA)
nach vorgegebenem Layout
. Kennziffer: 42101/6/25

Dieses Schreiben ist Teil Ihres Angebots und dient als Eigenerklärung. Es bietet Raum, Ihr Unternehmen vorzustellen und die Eignung Ihres Unternehmens für die geforderte Leistung dazustellen. Wichtig ist dabei, dass Sie auf die Leistungsanforderungen der Leistungsbeschreibung eingehen.

Bitte beachten Sie dabei folgende Regeln:
· Die Antworten sind konkret und unmissverständlich zu formulieren und sind ausschließlich auf die angebotene Leistung zu beziehen.
· Verweise auf Internetseiten, Literatur, Broschüren oder Anlagen des Angebotes können die geforderten Antworten oder Erklärungen nicht ersetzen. 
Werbematerial wird in der Bewertung nicht berücksichtigt.
· [bookmark: _Toc484693665][bookmark: _Toc505330160]Änderungen und Ergänzungen der Vergabeunterlagen (einschließlich der Vertragsunterlagen) führen zum Ausschluss.


B. 1 Informationen zu Ihrem Unternehmen

Unternehmensname, Adresse:


Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.






B 1.1 Kurze Unternehmensdarstellung (max. eine DIN A4-Seite)
(Gründungsjahr, Mitarbeiteranzahl und -qualifikation, Haupttätigkeit, Erfahrungen im Bereich der geforderten Leistungen sowie Darstellung, wie Sie mit Ihrem Team sicherstellen, dass Sie die große Zahl an Projekten parallel prozessieren und termingerecht erfüllen können)
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.




B 1.2 Eigenerklärungen zu Eignungskriterien (Ausschlusskriterien)
	Los 1
	Ja
	Nein

	Mein/unser Unternehmen verfügt über die produktionstechnische Kompetenz für die geforderte Leistung.

	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits wissenschaftliche Fachbücher mit umfangreichen Abbildungs- bzw. Tafelteilen (z. B. auch maßstäbliche Zeichnungen und Pläne) gesetzt.

	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits wissenschaftliche Fachbücher mit komplexen Fußnotenapparaten gesetzt.
	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits eine hochwertige Bildbearbeitung auf Kunstdruckniveau für andere Projekte übernommen (saubere Freisteller, keine Moiré-Effekte, kein wegbrechender Hintergrund, keine zulaufenden Flächen, kein Farbstich, korrekte Tonwerttrennung).
	☐
	☐

	Mindestens eine Persone, die für den Auftrag eingesetzt werden soll hat eine abgeschlossene relevante Ausbildung in der Druckvorstufe (Schriftsetzer, Mediengestalter Print und Digital - Gestaltung und Technik oder gleichwertig) und verfügt über mehrjährige Berufserfahrung in der Druckvorstufe (Satz und Bildbearbeitung).
	☐
	☐

	Die komplette Abwicklung des Vergabeverfahrens sowie des Auftrags erfolgt zwingend und zu jedem Zeitpunkt in deutscher Sprache. Es ist sichergestellt, dass sämtliche Kommunikation zwischen der Redaktion und den zuständigen Projektbearbeitern ebenfalls zu jedem Zeitpunkt in deutscher Sprache erfolgt und dass alle Projektbearbeiter das deutsche Fachvokabular in den geforderten Arbeitsbereichen beherrschen. 
	☐
	☐





	Los 2
	Ja
	Nein

	Mein/unser Unternehmen verfügt über die produktionstechnische Kompetenz für die geforderte Leistung.

	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits Erfahrung mit Druck und Bindearbeiten von wissenschaftlichen Fachbüchern mit umfangreichen Abbildungs- bzw. Tafelbildern (z. B. auch maßstäbliche Zeichnungen und Pläne)
	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits Erfahrung beim Druck von Texten mit lateinischen/ nicht lateinischen Alphabeten mit diakritischen Zeichen, kyrillischen, griechischen sowie arabischen (Farsi) Zeichen.
	☐
	☐

	Mein/unser Unternehmen hat bereits Erfahrung mit grifffesten Leinenbindungen mit hochwertigen Prägungen sowie qualitativ hochwertigen Fadenheftungen.
	☐
	☐

	Mindestens eine Person, die für den Auftrag eingesetzt werden soll, hat eine abgeschlossene relevante Ausbildung für Druck- und Bindearbeiten und verfügt über mehrjährige Berufserfahrung.
	☐
	☐

	Die komplette Abwicklung des Vergabeverfahrens sowie des Auftrags erfolgt zwingend und zu jedem Zeitpunkt in deutscher Sprache. Es ist sichergestellt, dass sämtliche Kommunikation zwischen der Redaktion und den zuständigen Projektbearbeitern ebenfalls zu jedem Zeitpunkt in deutscher Sprache erfolgt und dass alle Projektbearbeiter das deutsche Fachvokabular in den geforderten Arbeitsbereichen beherrschen. 
	☐
	☐



B. 2 Fachkunde
B. 2.1 Referenzen
Beschreiben Sie 2 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren, die die Leistungsfähigkeit Ihres Unternehmens repräsentieren und in wesentlichen Punkten den Leistungsanforderungen dieses Vergabeverfahrens entsprechen 
Ihre Beschreibung muss die folgenden Punkte beinhalten:
· Titel der Referenz
· Auftraggeber und Ansprechpartner auf Auftraggeberseite
· Kurzbeschreibung der erbrachten Leistung
· Vergleichbarkeit des Referenzprojekts mit der ausgeschriebenen Leistung
Bitte teilen Sie uns die entsprechenden ISBN-Nummern (bzw. Verweis auf DAI-Publikationen) von den entsprechenden Referenzen mit, damit diese von unserer Fachabteilung begutachtet werden können.
Referenz 1:

Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.



Referenz 2:
Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.






























B. 2.3 Personalprofil
Mindestens eine Person, die für den Auftrag eingesetzt werden soll, muss über eine abgeschlossene relevante Ausbildung für das jeweilige Los und mehrjährige Berufserfahrung verfügen.
	Name der Person:
	

	Ausbildung:
	

	Erfahrung/besondere relevante Fachkenntnisse:
	





	Name der Person:
	

	Ausbildung:
	

	Erfahrung/besondere relevante Fachkenntnisse:
	





Hinweis:
Diese Erklärung braucht nicht unterzeichnet bzw. signiert zu werden, da Ihr Angebot diese Erklärung umfasst.
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